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1. Sortenschutzgesuche
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1. Demandes de protection

Quiconque peut, dans les trois mois qui
suivent la publication, présenter au bureau
des objections contre la demande. Les
objections doivent étre faites et justifiées
par écrit.
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1. Applications for
protection

Any person may lodge an objection to an
application with the Office within three
months of publication. Objections should
be submitted reason in writing.

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Prioritét Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops

Triticum aestivum L.

23-3568 ‘ 02.05.2023 ‘
23-3569 ‘ 02.05.2023 ‘
23-3570 02.05.2023 ‘

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

‘ Axen

‘ Bodeli

Agroscope

Route de Duillier 50

CH - 1260 Nyon

+++

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40

CH - 1567 Delley

Agroscope
Route de Duillier 50
CH - 1260 Nyon

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley

Caminada

‘ CH111.15773
‘ CH111.15974

CH111.16008




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung
Numéro de la demande Date du dépot
Application no Date of application

Prioritét Land und Datum

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Pays et date de priorité
Priority country and date

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.

23-3571 02.05.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Polkura

Agroscope

Route de Duillier 50

CH - 1260 Nyon

+++

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40

CH - 1567 Delley

Agroscope
Route de Duillier 50
CH - 1260 Nyon

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley

CH311.10118

Gemiuse / Plantes potagéres / Specie orticole / Vegetable Crops

Cucumis sativus L.

23-3560 13.04.2023 Serein NUN 93099 CUL
23-3561 13.04.2023 Uptrace NUN 19016 CUL
23-3562 13.04.2023 Springscore NUN 99058 CUL
23-3563 13.04.2023 Hi Light NUN 82951 CUL
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem
Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA
Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thoénex
Lactuca sativa L.
23-3564 13.04.2023 Geoffrey NUN 02670 LTL
23-3565 13.04.2023 Larkin NUN 00321 LTL

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Nunhems B.V.
Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Micheli & Cie SA
Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thonex




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung
Numéro de la demande Date du dépot
Application no Date of application

Prioritét Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Solanum lycopersicum L.

23-3557 13.04.2023
23-3558 13.04.2023
23-3559 13.04.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Nunhems B.V.

Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Nunhems B.V.

Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Micheli & Cie SA

Rue de Geneve 122

CH - 1226 Thonex

Dreamvine

Sunvine

Vitalion

NUN 09220 TOF
NUN 09321 TOF

NUN 09398 TOF

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéeres / Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and

Cucumis melo L

berries

23-3566 13.04.2023

23-3567 13.04.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Malus domestica Borkh.

Nunhems B.V.

Napoleonsweg 152
NL - 6083 AB Nunhem

Laboratoire ASL S.N.C.

Torum

Magverik

Z.l. Les Moutouses, Route de Saint Remy

FR - 13630 Eyragues

Micheli & Cie SA

Rue de Geneve 122

CH - 1226 Thénex

NUN 14557 MEM

NUN 19058 MEM

23-3572 02.05.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

FR 19.12.2022

Agroscope

Schwarzenburgstrasse 161

CH - 3003 Bern

Simone Bihimann-Schiitz Agroscope

Muiller-Thurgau-Strasse 29
CH - 8820 Wadenswil

VariCom GmbH

Muller-Thurgau-Strasse 29
CH - 8820 Wadenswil

ACW 14886




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Prioritét Land und Datum
Pays et date de priorité
Priority country and date

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Anmeldebezeichnung
Référence de I'obtenteur
Breeder’s reference

Malus domestica Borkh.

23-3580

16.05.2023

SPA766

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Rubus idaeus L.

His Majesty the King in Right of Canada as represented by the Minister of Agriculture and
Agri-Food

1341 Baseline Road, Tower 5, 5th Floor

CA - K1A 0C5 Ottawa

David William Lane
Canyon View Road 8345
CA - VOH 1Z2 Summerland

Micheli & Cie SA
Rue de Geneve 122
CH - 1226 Thénex

23-3576 17.05.2023 Plapink 1304 10.13r.04
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Plantas de Navarra S.A.
Ctra. San Adrian, Km. 1
ES - 31514 Valtierra
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Plantas de Navarra S.A.
Ctra. San Adrian, Km. 1
ES - 31514 Valtierra
Vertreter / Mandataire / Representative CAA Etudes et Services SA
Rue de Fribourg 8
CH - 1800 Vevey
Vaccinium corymbosum L.
23-3573 14.04.2023 2204062
23-3574 14.04.2023 72704115
23-3575 14.04.2023 2204120

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

The New Zealand Institute for
Plant and Food Research Ltd, Mt Albert Research Centre
NZ - 1025 Auckland

Narandra Patel

NZ - Te Rapa

+++

Jessica Scalzo
Matthews Parade 92
AU - Corindi NSW

Bovard AG
Patent- und Markenanwalte, Optingenstrasse 16
CH - 3013 Bern



Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Prioritat Land und Datum Sortenbezeichnung Anmeldebezeichnung
Numéro de la demande Date du dépot Pays et date de priorité Dénomination de la variété Référence de I'obtenteur
Application no Date of application Priority country and date Variety denomination Breeder's reference

Zier- und Heilpflanzen sowie Forstgehodlze / Plantes ornementales & médicinales / Specie
ornamentali & medicinali / Ornamental & medicinal plants

hybrids between Pelargonium peltatum and Pelargonium zonale

23-3578 15.05.2023 KLEIP23785
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Hanfacker 10
DE - 70378 Stuttgart
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Nina Neu c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Hanfacker 10
DE - 70378 Stuttgart
Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG

Grosshandel, Feldmattstrasse 29
CH - 6032 Emmen

Pelargonium peltatum (L.) L'Hér.

23-3577 15.05.2023 KLEPP23766
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Hanfacker 10
DE - 70378 Stuttgart
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Nina Neu c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Hanfacker 10
DE - 70378 Stuttgart
Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG

Grosshandel, Feldmattstrasse 29
CH - 6032 Emmen

Pelargonium zonale (L.) L'Hér.

23-3579 15.05.2023 KLEPZ23795
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Hanfacker 10
DE - 70378 Stuttgart
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Nina Neu c/o Klemm + Sohn GmbH & Co KG
Hanfacker 10
DE - 70378 Stuttgart
Vertreter / Mandataire / Representative Beck AG

Grosshandel, Feldmattstrasse 29
CH - 6032 Emmen




2 a) Anmeldung von
Sortenbezeichnungen

Jedermann kann innerhalb von drei
Monaten seit der Bekanntmachung beim
Biro fir Sortenschutz gegen die
Anmeldung Einwendungen erheben. Die
Einwendungen sind schriftlich zu
begriinden.

2 a) Demande de
dénominations

Quiconque peut, dans les trois mois qui
suivent la publication, présenter au bureau
des objections contre la demande. Les
objections doivent étre faites et justifiées
par écrit.

2 a) Application for a
denomination

Any person may lodge an objection to an
application with the Office within three
months of publication. Objections should
be submitted reason in writing.

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Friher vorgeschlagene Bezeichnung
Dénomination proposée antérieurement
Variety denomination originally proposed

Datum des Vorschlags
Date de la proposition
Date of proposal

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops

Triticum aestivum L.

20-3351 ‘ 10.09.2020 ‘

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

2 b) Anmeldung von
Sortenbezeichnungen

Nationaler Sortenkatalog

Reika ‘

Getreideziichtung Peter Kunz

Verein fir Kulturpflanzenentwicklung, Seestrasse 6

CH - 8714 Feldbach

Getreideziichtung Peter Kunz

Verein fir Kulturpflanzenentwicklung, Seestrasse 6

CH - 8714 Feldbach

Getreidezlchtung Peter Kunz

Verein fir Kulturpflanzenentwicklung, Seestrasse 6

CH - 8714 Feldbach

2 b) Demande de
dénominations

Catalogue nationales variétés

‘ 17.05.2023

2 b) Application for
a denomination

National Catalogue of Plant Varieties

Gesuchsnummer

Datum der Anmeldung

Sortenbezeichnung

Referenznummer

Numéro de la demande
Application no

Date du dépot
Date of application

Dénomination de la variété
Variety denomination

N° de référence
Reference number

Datum des Vorschlags
Date de la proposition
Date of proposal

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef.

CV 22-02222 18.01.2022
CV 22-02224 18.01.2022
CV 23-02283 17.01.2023
CV 23-02286 17.01.2023

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Ivonetta KWS
Smart Beppina KWS
Patrizia KWS

Smart Edytka KWS

KWS Saat SE & Co. KGaA
DE - 37555 Einbeck

KWS Saat SE & Co. KGaA
DE - 37555 Einbeck

Schweiz. Fachstelle fir Zuckerriibenbau
Radelfingenstrasse 30
CH - 3270 Aarberg

2K365

2K377

2K404

3K462

20.04.2023

20.04.2023

20.04.2023

20.04.2023




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Referenznummer
N° de référence
Reference number

Datum des Vorschlags
Date de la proposition
Date of proposal

Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef.

CV 22-02232 18.01.2022 BTS 8735 B2316 20.04.2023
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Betaseed GmbH
Friedrich-Ebert-Anlage 36
DE - 60325 Frankfurt am Main
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Betaseed GmbH
Friedrich-Ebert-Anlage 36
DE - 60325 Frankfurt am Main
Vertreter / Mandataire / Representative Schweiz. Fachstelle fir Zuckerriibenbau
Radelfingenstrasse 30
CH - 3270 Aarberg
Beta vulgaris L. ssp. vulgaris var. saccharifera Alef.
CV 22-02236 18.01.2022 ST Congo ST 13130 20.04.2023
CV 22-02240 18.01.2022 ST Moritz ST 22340 20.04.2023
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Strube D&S GmbH
Hauptstrasse 1
DE - 38387 Sdllingen
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Strube D&S GmbH
Hauptstrasse 1
DE - 38387 Séllingen
Vertreter / Mandataire / Representative Schweiz. Fachstelle fir Zuckerriibenbau
Radelfingenstrasse 30
CH - 3270 Aarberg
Triticum aestivum L.
CV 20-02156 08.09.2020 Mischabel CH151.10226 24.05.2023
CV 20-02157 08.09.2020 Dumidi CH151.10232 24.05.2023
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Agroscope

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Route de Duillier 50

CH - 1260 Nyon

+++

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40

CH - 1567 Delley

Agroscope
Route de Duillier 50
CH - 1260 Nyon

DSP Delley semences et plantes SA
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley




3. Zuriicknahme oder
Zuriickweisung von
Sortenschutzgesuchen

4. Erteilung des

Sortenschutzes

3. Retrait ou rejet de
demandes de protection

4. Octroi de la protection

3. Withdrawal or rejection
of applications for
protection

4. Granting of protection

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection
Date of registration

Nummer Sortenschutzregister
Numeéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Acker- und Futterpflanzen / Plantes agricoles / Specie agricole / Agricultural Crops

Cannabis sativa L.

22-3547 25.11.2022 EVLS 101 ‘ 30.04.2023 23.3074
22-3548 25.11.2022 EVLS 107 ‘ 30.04.2023 23.3075
22-3549 25.11.2022 MGC 1041 30.04.2023 23.3076
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner EuroVitality LifeScience AG
Seestrasse 15
CH - 6300 Zug
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Marcel de Wit
Nieuw Mathenesserstraat 33
NL - 3029 AV Rotterdam
Vertreter / Mandataire / Representative Felber & Partner AG
Dufourstrasse 116
CH - 8008 Zurich
Triticum aestivum L.
20-3350 10.09.2020 Rote Zora 30.04.2023 23.3064

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Getreidezlchtung Peter Kunz

Verein fir Kulturpflanzenentwicklung, Seestrasse 6

CH - 8714 Feldbach

Getreideziichtung Peter Kunz

Verein fir Kulturpflanzenentwicklung, Seestrasse 6

CH - 8714 Feldbach

Getreidezlchtung Peter Kunz

Verein fir Kulturpflanzenentwicklung, Seestrasse 6

CH - 8714 Feldbach




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister
Date octroi de la protection Numeéro registre des titres de protection
Date of registration No. variety protection register

Obst- und Beeren / Plantes fruitiéeres / Specie fruttifere e da frutta a bacche / Fruit and

Fragaria xananassa Duch.

berries

20-3373 02.12.2020 UCD Royal Royce 31.03.2023 23.3052
20-3374 02.12.2020 UCD Valiant 31.03.2023 23.3053
20-3375 02.12.2020 UCD Moxie 31.03.2023 23.3054
20-3376 02.12.2020 UCD Warrior 31.03.2023 23.3055
20-3377 02.12.2020 UCD Victor 31.03.2023 23.3056
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner The Regents of the University of California
Office of Technologie Transfer, 12th Floor, Franklin Street 1111
US - CA 94607 Oakland
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder Glenn S. Cole c/o University of California
Department of Plant Sciences, Robbins Hall 259
US - Davis, CA 95616
+++
Steven J. Knapp c/o University of California
Department of Plant Sciences, Robbins Hall 112
US - Davis, CA 95616
+++
Kirk D. Larson
Barrett Lane 12695
US - Santa Ana, CA 92705
+++
Douglas V. Shaw
Dr. Stanford 1002
US - Davis, CA 95616
Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA
Rue de Genéve 122
CH - 1226 Thonex
Malus domestica Borkh.
20-3365 05.11.2020 Ipador 30.04.2023 23.3065
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Better3fruit N.V.
Willem de Croylaan 42
BE - 3001 Heverlee
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Better3fruit N.V.
Willem de Croylaan 42
BE - 3001 Heverlee
Vertreter / Mandataire / Representative Kirker & Cie SA
Rue de Geneve 122
CH - 1226 Thénex
Malus domestica Borkh.
21-3401 08.02.2021 SunSpark 30.04.2023 23.3072

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

Li Imke Gbr
Rechte Brandstrasse 9
DE - 68167 Augsburg

Gerhard Sundermeyer
Unter dem Berge 7
DE - 31174 Ottbergen

Schmauder & Partner AG
Patentanwalte VSP, Zwangiweg 7
CH - 8038 Ziirich

10




Gesuchsnummer Datum der Anmeldung Sortenbezeichnung Datum Schutzerteilung Nummer Sortenschutzregister
Numeéro de la demande Date du dépot Dénomination de la variété Date octroi de la protection Numeéro registre des titres de protection
Application no. Date of application Variety denomination Date of registration No. variety protection register

Malus domestica Borkh.

22-3513 29.03.2022 Wurtwinning 30.04.2023 23.3073

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Fresh Forward H0|ding B.V.

Hogewoerd 1c
NL - 6851 ET Huissen

Ursprungsztichter / Obtenteur / Initial breeder Marinus Johannes Maria Smulders c/o Stichting Wageningen Research
Wageningen Plant Research, Droevendaalsesteeg 1
NL - 6708 PB Wageningen

Vertreter / Mandataire / Representative Haberli Fruchtpflanzen AG
Stocken
CH - 9315 Neukirch-Egnach

Prunus armeniaca L.

22-3543 14.10.2022 Aristo 31.03.2023 23.3057

22-3544 14.10.2022 Nelson 31.03.2023 23.3058

22-3545 01.11.2022 Lido 31.03.2023 23.3059

22-3546 01.11.2022 Flopria 31.03.2023 23.3060
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner PSB

Produccion Vegetal SL, Apratado 3

ES - 30176 Pliego (Murcia)
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder PSB

Produccion Vegetal SL, Apratado 3

ES - 30176 Pliego (Murcia)
Vertreter / Mandataire / Representative Micheli & Cie SA

Rue de Geneve 122
CH - 1226 Thénex

Prunus avium (L.) L.

19-3279 25.09.2019 Pillangé 30.04.2023 23.3061

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner National Agricultural Research and Innovation Center NARIC
Fruitculture Research Institute FRI, Park utca 2
HU - 1223 Budapest

Ursprungsztichter / Obtenteur / Initial breeder Janos Apostol Fruitculture Research Insititute (FRI)
Park utca 2
HU - 1223 Budapest
+++
Janosné Arnold Fruitculture Research Insititute (FRI)
Park utca 2
HU - 1223 Budapest
+++
Géza Bujdoso Fruitculture Research Insititute (FRI)
Park utca 2
HU - 1223 Budapest
+++
Alina Ratiu Fruitculture Research Insititute (FRI)
Park utca 2
HU - 1223 Budapest
+++
Sandor Szugyi Fruitculture Research Insititute (FRI)
Park utca 2
HU - 1223 Budapest
+++
Krisztina Szlgyi-Bartha Fruitculture Research Insititute (FRI)
Park utca 2
HU - 1223 Budapest

Vertreter / Mandataire / Representative Haberli Fruchtpflanzen AG
Stocken
CH - 9315 Neukirch-Egnach

11




Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection
Date of registration

Nummer Sortenschutzregister
Numeéro registre des titres de protection
No. variety protection register

Rubus idaeus L.

20-3314 20.04.2020 Nobility 30.04.2023 23.3063
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner Plant Sciences Inc.
Green Valley Road 342
US - Watsonville CA 95076
Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder Scott W. Adams
Paso del Rio 1
US - Carmel Valley CA 93924
Vertreter / Mandataire / Representative CAA Etudes et Services SA
Rue de Fribourg 8
CH - 1800 Vevey
Rubus idaeus L.
20-3390 19.01.2021 Glen Mor 30.04.2023 23.3066
20-3391 19.01.2021 Skye 30.04.2023 23.3067
20-3392 19.01.2021 Lewis 30.04.2023 23.3068
Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner James Hutton Limited
Invergowrie
GB - Dundee DD2 5DA
Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder James Hutton Limited
Invergowrie
GB - Dundee DD2 5DA
Vertreter / Mandataire / Representative Haberli Fruchtpflanzen AG
Stocken
CH - 9315 Neukirch-Egnach
Rubus idaeus L.
21-3395 17.02.2021 MAR 503 30.04.2023 23.3069
21-3396 17.02.2021 MAR 504 30.04.2023 23.3070
21-3398 17.02.2021 MAR 506 30.04.2023 23.3071

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungszichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

C.R.LV.

Centre de Recherche et d'Innovation Végétale, Rue de Blois 44
FR - 41230 Soings en Sologne

Marionnet SAS
Rue de Blois 44

FR - 41230 Soings en Sologne

Earth Market SA
rue des Alpes 9

CH - 1201 Genéve
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Datum der Anmeldung
Date du dépot
Date of application

Gesuchsnummer
Numéro de la demande
Application no.

Sortenbezeichnung
Dénomination de la variété
Variety denomination

Datum Schutzerteilung
Date octroi de la protection Numeéro registre des titres de protection
Date of registration

Nummer Sortenschutzregister

No. variety protection register

Vaccinium corymbosum L.

20-3312 16.03.2020

Sorteninhaber / Détenteur de la variété / Variety owner

Ursprungsziichter / Obtenteur / Initial breeder

Vertreter / Mandataire / Representative

5. Anderung in der Person
des Sorteninhabers oder
des Vertreters

6. Beendigung des
Sortenschutzes

Mitteilungen

ZF08029

Fall Creek Farm and Nursery, Inc.
Jasper-Lowell Rd. 39318
US - Lowell OR 97452

Peter Stefan Boches
US - 96720 Hilo, Hawaii
+++

David M. Brazelton

US - Walterville OR 97489
+++

Adam L. Wagner
US - OR 97404 Eugene

Swiss-Seedservice
Route de Portalban 40
CH - 1567 Delley

5. Modifications touchant la
personne du détenteur de
la variété ou du
mandataire

6. Fin de la protection

Informations
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30.04.2023

23.3062

5. Modifications affecting
the owner of the variety
or his representative

6. Expiry of protected status

Informations



	Titelblatt plant_var
	277 Mai 23

